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Ozet

Kii¢lik bir Tiirk boyu olan Karacay-Malkarlarin zengin bir sozlii ede-
biyat1 vardir. Yazili edebiyatlari ise oldukg¢a gec bir tarih sayilabilecek
1917 yilinda baslayan Karagay-Malkarllarin yetistirdigi en dnemli s6z
ustalarindan biri ismail Semen’dir. Sozlii edebiyatin son énemli tem-
silcisi sayilan Ismail Semen, yazili edebiyatin da ilk sairlerinden biri-
dir. Esasen siirlerini genellikle yazmayip bizzat kendi yaptig1 bestele-
riyle “séyleyen” Ismail Semen bu yéniiyle tipik bir halk ozan1 olmakla
beraber, ele aldig1 konular ve kendisinden sonra gelen pek ¢ok cagdas
sairi etkilemesi yonitiyle yazili Karacay-Malkar edebiyatinin da ilk sa-
natcilarindan kabul edilmektedir. Sairin en dnemli eserlerinden biri
ilk hanimi Anisat icin yirmi iki yil gibi uzun bir siire icinde yazdig1 Ak-
tamak adli manzumedir. Bu eser -baz1 kisimlar1 unutulmus ya da kay-
bolmus olmasina ragmen- oldukc¢a hacimli bir eserdir. ismail Semen
bu uzun manzumesinde hanimina olan sevgisini dile getirmesinin ya-
ninda Karagay-Malkar halkinin gelenek, goreneklerini, hayata bakisi-
ni, yasam bicimini ve cografyasini da yansitmistir. Bu yoniiyle Akta-
mak manzumesi ask temasi ile i¢ ice biitiin bir halki pek ¢ok ayrinti-
siyla tanitan olduke¢a kiymetli bir eserdir. Aktamak manzumesi Kara-
cay-Malkar halki arasinda hala popiilerligini korumakta, sairinin ken-
di yapmis oldugu bestesiyle birlikte yaygin olarak okunmakta, din-
lenmektedir. Bu ¢alismada ismail Semen’in Aktamak adh eseri Kara-
cay-Malkar gelenekleri, inanislari, yasam bicimi gibi yonlerden irde-
lenecektir.

Anahtar Kelimeler: Karacay-Malkar Edebiyati, Karagay-Malkar gele-
nek-gérenekleri, ismail Semen, Aktamak.

Abstract

The Karachay-Malkars, a small Turkic people on the Caucasus, have a
rich oral literature. Their written literature began in a very late date
(1917). Ismail Semen is considered one of the most prominent repre-
sentatives, as well as the latest master of their oral literature. He is al-
so of the first generation of the written Karachay-Malkar literature.
He indeed did not write poems, but recited them within his com-

* Bu ¢alismada Ismail Semen ve Aktamak adindaki basiimamis yiiksek lisans tezinden yarar-
lanilmistir.
*Yrd. Dog. Dr., Akdeniz Universitesi, marbatli@yahoo.com.
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pozitions, thus he is a typical minstrel; but he influenced the contem-
porary written poetica, too. His poem Aktamak is his masterpiece,
written for his first wife Anisat within such a long time as 22 years.
Though some parts of that work are lost or forgotten, it is a very vo-
luminous piece. Besides expressing his feelings toward his wife, Is-
mail Semen included traditions and costumes, world wiev, lifestyle
and lands of the Karachay-Malkar people in that great poem. From
that aspect, Aktamak is a precious poetical work, its main theme being
a love story, but meanwhile telling about the people with many de-
tails. It saves still its popularity among the people, and is recited in ac-
cordance with the melodies composed by the poet. This study is an
examination of Aktamak in terms of traditions, beliefs and lifestyle of
the Karachay-Malkar people.

Keywords: Karachay-Balkar Literature, Karachay-Balkar custom and
usages, [smail Semen, Aktamak.

Karagay-Malkar Tiirkleri Kuzey Kafkasya'da bulunan ve Avrupa'nin en
yliksek dagi olan Elbrus'un yiiksek vadilerinde yiizyillardir yasamakta olan
bir Tiirk boyudur. Karagay-Malkar Tiirkgesi ise Tiirkcenin Kipcak grubuna
bagli, Karadeniz-Hazar bélgesinde konusulan bir lehgesidir (Oner, 1998:12-
13).

1891 yilinda Karacay'in Ugkulan kdyiinde dogan ismail Semen kiigiik
yaslardan itibaren medrese egitimi almis, Arapc¢a ve dinf ilimleri 6grenmis-
tir. Sair 1939 yilinda Erivan’da “David Sosun” adli Ermeni destaninin 1000.
yili dolayisiyla yapilan kutlamalardaki siir yarismasinda Sovyetler Birli-
gi'nin en biiyiik halk ozanlarini yenerek birinci olmustur. 1940 yilinda da
Sovyetler Birligi hiikiimeti Ismail Semen’i “Emekg¢inin Kizil Bayragl” nisa-
niyla édillendirmistir (Siiytinglani, 2002). Birgok siiri halk sarkisi haline
gelmis olan Ismail Semen, 1940'larin bagsindan itibaren bagta Stalin ve Beri-
ya olmak lizere Sovyet diizeni ve idarecilerini sert bigimde elestirmesinden
dolay1 yoneticiler tarafindan gozaltinda tutulmus, siirleri antoloji ve siir
kitaplarina alinmamistir. Hatta yazdig siirlerden ismi silinip eserleri ano-
nimmis gibi gosterilmeye calisilarak ad1 unutturulmaya calisilmistir. 1939
yilinda basilan ilk siir kitabindan sonra ilk basilan eserinin 1992 tarihli
olmas1 onun yaklasik yarim asirlik bir siire boyunca {izerindeki baski ve
yasaklamay1 net olarak anlatmaktadir. Ancak onun siirleri halkin hafizasin-
da yasamaya devam etmis, slirglinden dondiikten sonra, 6zellikle de 90l
yillarda Sovyetler Birligi'nin dagilmasindan sonra siirleri yeniden toplana-
rak kitap biciminde basilmistir (Hacilani vd. 2002: 269-270).

Ismail Semen, bircok edebiyat arastirmacisi tarafindan 20. yiizy1l Kara-
cay-Malkar halk sairlerinin sonuncusu olarak kabul edilmektedir (Tavkul,
2000a: 48-50). Esasen, Ismail Semen sadece bir halk sairi degil, ayn1 za-
manda modern Karagay-Malkar siirinin de kurucu ve 6nde gelen sairlerin-
dendir. Onun i¢in halk siiri ile modern siir arasindaki bir képriidiir diyebili-
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riz. Ancak her halukarda onun halk ozanlig1 yoni agir basmaktadir. Nitekim
kendisi siir yazmaktan ¢ok “séylemis”, bunun yaninda bir kismini bestele-
yerek bizzat kendisi seslendirmistir. Bu durum Tiirkiye'deki halk ozanlari
ile biiylik benzerlik gostermektedir. Sairin sdyledigi siirler bazen kendisi
tarafindan, bazen de yaninda bulunanlar tarafindan defterlere kaydedilse
de bir kisminin kayit altina alinamadan kayboldugu bilinmektedir.

Ismail Semen'in en bilinen ve sevilen eserlerinden biri Aktamak isimli
uzun manzumesidir. Aktamak “ak boyunlu, ak gerdanli” anlamina gelmesi-
nin yaninda, Karagay dilinde boyun kismi beyaz olan, gelincige benzeyen
zarif bir hayvana verilen isimdir. Sair bu siirini ilk hanimi, Karacay'in ija
stilalesinden Anisat isimli kadin i¢in yazmistir. Sevdigine “Aktamak” ismini
vererek yukaridaki her iki anlami da kast etmis olmalidir. Ayrica, Karacay-
Malkar adetlerine gore kadin kocasina ismiyle hitap etmedigi gibi, erkek de
hanimina isminden ziyade “liydegi (evdeki)” ya da “Semenlani kiz1 (Semen-
lerin kiz1)” vb. gibi ailesinin ismiyle seslenir (Tavkul, 1993: 140). Onun daha
sonra hanimi olacak sevdigi kiza takma isim takmasinda bu gelenegin de
etkisi olmaldir.

Aktamak’in kayda gecirilmesi ve basiminin birkag safhasi vardir:

1. i1k olarak 1938 yilinda Aktamak’tan “Delikanh” ve “Kiz” adindaki iki
béliim “Cirla bla Iynarla (Sarkilar ve Maniler)” bashkh bir antolojinin icinde
yayimlanmistir.

2. 1968 yilinda Ismail Semen’in, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti'nde bu-
lunan Sar1-Tiiz kéyilinde Samsuddin Hubiyev'in evinde misafir olarak kaldig:
sirada istek lizerine kasete okudugu manzumenin tamamlanmamis bir kis-
m1. Bu varyantin yazili hali sairin oglu Azret Semen’de bulunmaktadir.

3. 1977 yilinda sair Karagayevsk sehrinde iinlii Karagayh sair-yazar
Azamat Siiyiing’e bizzat kendisi yaklasik {i¢ bin misra soylemis ve dikte
ettirmistir. Buna paralel olarak sairin oglu Azret de yaklasik iki bin misra
kaydetmistir.

4. Ismail Semen’in kendi el yazisiyla, Arap harfleri ve Karagay Tiirkce-
siyle yazdig1 kayit. Bu varyant da sairin oglu Azret'in sahsi arsivinde bu-
lunmaktadir (Karaeva, 1997: 34-35.).

Esere Yansiyan Halk

Sair bu eserine miistakbel hanimi Anisat ile bir diigiinde karsilasip ona
asik oldugu 1916 yilinda baslamis, zaman i¢inde yeni kitalar eklemek sure-
tiyle 1938'de Anisat 6ldiigiinde, sonuna bir agit ekleyerek bitirmistir. Ak-
tamak'in elimizdeki metni toplam 1244 dortliikten olusmaktadir. Bu metin
Ismail Semen'in agzindan kendisinin yakin dostu yazar-sair Azamat Silyiing
tarafindan 1977 yilinda kaydedilen varyanttir. Ayni metin bazi eklemelerle
1996 yilinda da Karagay-Cerkes Cumhuriyeti'nde yayimlanan Mingi Tav
dergisinde Aktamak Ozel Sayisi olarak nesredilmistir.
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Aktamak i¢indeki farkli boliimlerde sair sevdigine olan hissiyatini ifade
etmekte, askin ve Aktamak'in elinden c¢ektiklerinden vb. bahsetmektedir.
Biz bu calismada bu manzumenin Karagay-Malkar halkini yansitan yoniini
ele alacagimizdan dolayi, bu kisimlar iizerinde durmayacagiz.

Ana temasi ask oldugundan dolay1, manzumede Karagay-Malkar kiiltii-
riinde kadina bakis agist ile ilgili bircok ipucu karsimiza ¢ikmaktadir. Sair
Karagay-Malkar toplumunda iyi, takdir edilen kadinin 6zelliklerini ve ka-
dindan beklenenleri bazen genel olarak, bazen de Aktamak'in sahsinda an-
latmaktadir. Bu baglamda, oncelikle Karagay-Malkar toplumunda kadina
bakis agisindan bahsetmekte fayda vardir. Karacay toplumunda kadinin
statiisii oldukca 6nemlidir. Kadin daha ¢ok anne ve es roliiyle evin ocagini
koruyan, bekleyen kisi olarak serefli bir yere sahiptir. 19. ylizy1l baslarinda,
1807-1808 yillarinda Karacaylilari inceleyen ]. Klaproth Karacayhlarda
kari-koca iliskilerini soyle dile getirmektedir: “Avrupalilar gibi Karagayllar
da karilarini bir hizmetgi gibi gormezler. Kadinlar onlar icin hayat arkadas-
laridir. Diger dagh (Kafkasyali) halklarin aksine Karagayli erkekler karilarina
cok sefkat gosterirler.” (Tavkul, 1993: 141). Manzumede de Aktamak bu
yaklasimi dogrularcasina iistiin goriiliip yliceltilmis, hem de onun bazi 6zel-
likleri oviilerek adeta toplumda bir kadindan bu davranislarin beklendigi
ifade edilmistir. Mesela,

Sen gece calisinca, kazan aliyordun, oy,

Giindiiz ¢alisinca da tarla aliyordun, oy

Kayin anana nasil da bakiyordun, oy,

Kayinlarina nasil yariyordun, oy?!!

misralariyla kadinin ¢aliskanliginin, kaynanasina bakmasinin, kayinlarina
yardimci olmasinin, onlarla iyi gecinmesinin,

On parmaginin sirr1 dokiliiyordu, oy,
Sacak isliyordun, diigme dikiyordun, oy!
gibi misralarda el islerini iyi ve rahat bigimde yapabilmenin,

Yashilarimizdan dil tutuyordun,
Kizlarimiza edepli davraniyordun.
Agirbashiligin, akilligin...

Senin ruhun girsin cennete.

dortliigiinde ise Karagay kiiltiiriinde ¢ok 6nemli olan bilyiige sayginin;
edepli, agirbasli olmanin,

AKkl1 basinda olan iyi kadin
[ffetini mala satmiyor.

1 Calismada yer verdigimiz siir alintilarinin tiimii Nalgik 1996 basimli Mingi Tav Dergisi
“Aktamak Ozel Sayisi’ndan alinmigtir.
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misralarinda kadinin iffetli olup, namusunu maddi seyler karsiliginda kay-
betmemesinin,

Diigme yapan becerikli ellerin,
Celik igneleri (bile) yumusak eder.
Benim gibi beceriksizleri,
Geceden giindiize ev eder.

dortliiglinde ise becerikli olmasinin yaninda, esinin agiklarini kapatmasi ve
evine sahip ¢ikmasinin 6vgliye deger bulundugu gorilmektedir.

Aktamak manzumesinde misralar arasinda gizli bircok sosyo-kiiltiirel
unsur vardir. Adet ve geleneklerle, 6zellikle diigiin ile ilgili olanlar sayica
daha fazladir. Bu geleneklerden bazilarini kalin/ kalim, berne, alim verme,
sakinma (dil tutma), uca, yerden para alma oyunu, adiyla hitap etmeme,
konakbaylik (misafir agirlama), algis ve kargis, kiiv (agit) seklinde siralaya-
biliriz. Bunlarin her birini ayrintili olarak agiklamak bir makalenin boyutla-
rin1 asacagindan, 6rnek olarak birkag gelenegi manzumeden de ilgili kisim-
lardan birer alint1 yaparak vermeye ¢alisacagiz.

Karagay-Malkar kiiltliriinde evlenilmek istenen kiz icin 6denen bedele
“kalim” ya da “kalin” adi verilirdi ve bu bedeli almadan kiz vermek hos kar-
silanmazdi. Ailesi agisindan kalim alinmasi kizin satilmasi gibi algilanmaz,
aksine erkek tarafinin kizlarina verdigi deger olarak kabul edilirdi. Kalim
olarak para yerine toprak, para, silah vb. de verilebilirdi. Kiz tarafi verilen
kalim parasini damadin akrabalarina alinacak hediyeler ve kizlarinin geyizi
icin harcarlar, kendileri icin harcayan aileler ¢ok ayiplanirdi. Ayrica, kalim
parasini 6deyemeyecek durumda olanlara akrabalari yardim ederdi (Tav-
kul, 1995: 22-23).

Manzumede de bu gelenekle ilgili dortliiklerden birinde sair Aktamak
icin kalim olarak ne istendigini su sekilde belirtmektedir:

Lisa’nin yiiksek tepesi diyorum,
Su Argota’'nin ¢ukurlari.

“Dort okiiz ile alt1 at” diyorlar,
Surahay?'in endam satisi.

Erkek tarafinin 6dedigi kalima karsilik kiz tarafinin ¢eyizin yaninda dama-
din akrabalar icin getirdikleri hediyelere ise “berne” adi verilmektedir.
Berne vermek Karacay-Malkar kiiltiiriinde ¢cok 6nemlidir. Fazla kalim alin-
masa bile bu mesele bir prestij meselesi olarak goriilmekte ve erkek tarafi-
na ¢ok berne gotiirmenin kizlarinin degerini ve serefini ylikseltecegine ina-
nilmaktadir (Tavkul, 1993: 133). Berne adetinin uygulanisi da gelisigiizel

2 Sair manzume i¢cinde zaman zaman hanimina bu isimle de seslenmektedir. Surahayin kelime
anlami ziirafa olup, burada uzun boylu, endamli manasinda kullanilmis olmaldir.
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yapilmamakta, hediyelerin sergilenisi vb. kendine has bazi kural ve gelenek-
ler cercevesinde gerceklestirilmektedir (Nevruz, 1998: 2).
Manzumedeki berne ile ilgili dortliiklerden biri su sekildedir:

Sabaz koytii imis, dostum

Sahtiyancilarin ustasi.

Kirk kiza “berne” olur, diyorlar

Babanin biriktirdigi akeasi.

Bir diger dikkat ¢ceken gelenek de “alim verme” adetidir. Alim bir nevi
bahsistir. Biitiin diigiinlerde oldugu gibi Karagay-Malkar toylarinda da genc-
ler karsilikli dans ederler. Bu dansa “tepsev” denir. Eger diiglin esnasinda
gelini de tepsemek icin kaldirmak isterlerse, o alim vererek -deyim yerin-
deyse- tepsememe hakkini satin alir. Alim olarak para ya da baska bir sey
verebilir. Verdigi her ne ise alimi alan ve “alim¢1” denen kisilerde kalir. Geli-
nin bu sekilde davranmasi ise, Karacay-Malkar geleneklerine gore gelin
kizlarin digiinde dansetmesinin hos karsilanmamasindan dolayidir. Toy-
larda sadece evlenmemis geng kizlar ve erkekler dans ederler.

Aktamak'ta da bu gelenege atifta bulunulmaktadir:

Yarasi olan yataga,

Yolculugu olan yoluna.

Sen bize gelirsen, alim verirsin,

Bahsis toplayanlarin eline.

Eski Karacay-Malkar toplumunda yeni gelinler ilk zamanlar kayin pe-
deri ve validesiyle hi¢c konusmaz, hatta onlara gériinmezdi. Gelinin kendi
odasindan ¢ikip “ullu iiy” denilen evin genel odasina kabul edilmesi haftalar,
bazen aylar siirebiliyordu. Gelin buraya kabul edildikten sonra bile bir siire
konusmamay siirdiirebiliyordu. Bu durum genellikle bir yili bulmakta, ge-
lin bir ¢ocuk dogurana kadar siirmekteyse de asil belirleyici olan ailenin
tutumu olmaktadir. Bu gelenege “til tutuv” denmekte ve aile biiyiiklerinin
geline hediyeler vermesiyle sona ermektedir. Buna ise “til aguv” yani “geli-
nin dilini agmak” denmektedir (Tavkul, 1993: 138-139).

Asagidaki dortliikte bu gelenege isaret edilmektedir:

Samimi sozleri herkese yaymamak,

Bu sevdanin kilidi.

Hafifce fisildamak, dil tutmak,

Yeni gelinin adeti.

Aktamak manzumesinde bahsi gecen bir baska diigiin gelenegi ise
“uga”dir. Karacay-Malkar diiglinleri genelde ii¢ giin siirer ve ii¢iinct giiniin
sonunda biiylikbas hayvanlar kesilerek biiyiik ve eglenceli bir ziyafet tertip-
lenir, biitiin kdy davet edilirdi. Iste bu ziyafete uca ad1 verilmektedir. Sair de
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manzumede sevdigiyle evlendiginde yapacaklar: diiglinde geyikler keserek
uca yapmanin hayalini kurmaktadir:

Bin, Aktamak’im faytona,
iki giivercinin koynunda.
Geyik ucalar yapariz, hey
Bu senin evlilik toyunda.

Geleneklerin yaninda manzumede Karacay-Malkar toplumunun sosyal
yapisina 151k tutan misralar da mevcuttur. Mesela bazi misralarda dag hal-
kinin gecim kaynaklari olan hayvancilik, ¢alkigilik, dokumacilik gibi islerden
bahsedilmektedir.

“Malcilik” olarak adlandirdiklari biiytikbas hayvan yetistiriciligi, Kara-
cay-Malkar Tiirklerinin temel gecim kaynagidir. Bu isi ylizyillardir ve Kaf-
kasya'nin oldukea zorlu, kendine has tabiat sartlarinda yapiyor olmalarin-
dan dolay1 hayvancilikla ilgili kendilerine 6zgii bircok gelenek olusmustur.

Dag halki hayvanlarim1 “kos” adini verdikleri, yasadiklar1 yerlerden
uzak, yiikksek yaylalardaki ciftlik-agillarda yetistirirler. Bu ciftlikler yerine,
sahibine, orada yapilan ise, biiytikliigiine gore degisir; ayrica yazlik/ kishk
olarak ayrilir ve adlandirilirlar. Koslarin bir ascisy, lideri ve kendine gore
kurallar1 vardir. Koslara daima erkekler bakar ve oraya giden belli bir stire
gelmez. Manzumede de bu durum Aktamak'in agzindan su sekilde ifade
edilmektedir:

Benim sevgilim kosa gitmis,

Ozletene kadar kalacak.

Benim sana yaptigim bu maniler,

Soylersem, eglence olacak.

Hayvanciliga bagh olarak yapilan bir diger is de “calkicilik”, yani ot
bigme ¢alismasidir. Bu is daglilar icin ¢ok énemli ve hayatidir. Zira zama-
ninda otunu bicip kurutmayan Kkisiler kisin hayvanlarina yedirecek yem
bulamayacaklardir. Bu isin ehemmiyetine paralel olarak calkigilik cok iti-
barli ve saygideger bir ¢alisma olarak kabul edilmektedir. Bu calismay1 an-
latan bir belgeselde yer alan su ifadeler bu isin mahiyetini ¢ok giizel anlat-
maktadir: “Daglilarin hayatinda bu is adeta dinsel bir téren haline gelmistir.
Zamani gelince diigtinler disinda en énemli is budur. Bu isi yapamayanlar
erkekten bile sayilmazlar.” (Beppayev, ty.). Aktamak manzumesinde zama-
ninda yapilmasi herkesin kendi hayrina olan bu ise isaret eden birgok dort-
litkkten biri asagidaki gibidir:

Gel Aktamak’im gidelim,

Adalara gayira,

Ben ot bicersem, sen deste yaparsin,

Oy, kendi basimizin hayrina.
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Sosyal yapiy1 aciklayan bir baska unsur da Karagay-Malkar, hatta biitiin
Kafkas toplumlarinda olan soy kavrami ve sosyal tabakalasmadir. Karagay-
Malkar Tiirklerinde Kisilerin mensup olduklari siilalelere “tukum” denir.
Cok bliytliyiip genisleyen bazi siilaleler alt gruplara ayrilmistir ki bunlara da
“atavul” denmektedir. Daha sonra bunlarin da ¢ogu ayri birer tukuma dé-
niismiistiir. Kisiler mensup olduklar siilalenin adiyla anilirlar: Semenlerin
Ismail, Ijalarin Anisat gibi. Karacay ve Malkar'da soy kavramina ¢ok énem
verilir ve hemen herkes cok eski atalarina kadar soy agacim bilir. ismail
Semen de manzumede Karacay Tiirklerinin kendisinden tiirediklerine
inandiklar1 Karca Bey'in yaninda bulunan ve Karacgay'in ilk atalarindan ol-
dugu rivayet edilen Tram Han'in (Kagiylani, 1998: 13-22). soyundan olma-
sin1 oviingle s6ylemektedir:

Tram-Semen’in evladiyim,
Karacay’in temel tasiyim.

Sana sarki besteleyip okuyacagim,
Ben ozanlarin basiyim.

Uzerinde durulmasi gereken bir diger konu da Karacay-Malkar Tiirkle-
rindeki sosyal tabakalasmadir. Giiniimiizde gecerliligini yitirmis olsa da
Karagay-Malkar Tiirklerinde eskiden halk ii¢ tabakaya ayrilirdi: En tstte
“biy” denilen ve halkin idaresini ellerinde bulunduran han siilaleleri, ortada
“0zden” adi verilen soylular, en altta ise “kul” olarak adlandirilan kéle, hiz-
metkar ya da ¢alisan tabakasi yer almaktaydi. Kullar genellikle biy ve 6zden
ailelerinin yaninda ¢alisir ve barinirlardi.

Manzumede bir¢ok tukum isimleri gegmekte, her birinin karakteristik
ozellikleri, “tiyre” ad1 verilen kendilerine ait yasadiklar1 bolgeleri vb. anla-
tilmaktadir. Asagidaki dortliikte ise sair tukum meselesine atifta bulunmak-
ta ve sevdiginin anne ve babasini han ve 6zden olduklari icin 6vmektedir:

Bin, Aktamak’im faytona,

Senin 6zden anan, han atan.

Senle konugsam kalbim ¢arpiyor,

Agzim, dilimse bal tadiyor.

Biitiin bunlarin disinda, Aktamak manzumesinde hem Islam inanc,
hem de Karacay-Malkar Tiirklerinin Islam éncesi inanglariyla ilgili bircok
unsur yer almaktadir. Karagay-Malkarhlar Islam dinini olduk¢a ge¢ dénem-
de kabul etmelerine ragmen, eskiden beri dinlerini samimi bir sekilde ve
biraz da kendilerine 6zgii bir yorumla yasayagelmislerdir. Manzumede sai-
rin tercihi olarak, olduk¢a az dini unsur bulunmakla birlikte; yer yer Ceb-
rail, Hizir, Hz. Muhammed gibi kutsal ya da Hz. Bilal gibi iinlii kisilerden;
Islam dininin bazi emir ve yasaklarindan; Mekke, Medine gibi kutsal sehir-
lerden; Sirat Kopriisiinden, Cennet ve kabirden; kader inancindan vb. bah-
sedilmektedir.
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Karacay-Malkar halki arasinda Islamiyetin kabuliinden sonra da varli-
gin1 stirdiiren bircok batil inan¢ mevcuttur. Aktamak'ta bunlarin da bazila-
rina isaret edilmektedir. Bu inanglar1 Karacay'in kadav tasi, kizil rengin
ugursuzlugu inanci, Bayg1 ve Teyri olarak siralayabiliriz.

Karacay'in kadav tasi, “Karacay halkinin Isldmiyet éncesi devirlerde kut-
salligina inandigi ve bugtin de Koban irmagi kiyisinda bulunan biiyiik meteor
parg¢ast.”dir. (Tavkul, 2000b: 269) Kadav tas1 ayni zamanda temel tasi anla-
mina da gelmektedir. Sair manzumede kendisi hakkinda “Karagay'in kadav
(temel) tasiyim” diyerek asaletine ve koklii ailesine dikkat cekmektedir.

Eski Karacay toplumunda kirmizi rengin ugursuz olduguna inanirlardi.
Buna karsilik yesil, beyaz ve mavi renkler ise iyi ve ugurlu sayilirdi (Efendi-
yevavd. 2006: 121-122). Siirde de bu inanca gonderme yapilarak kizil ipek-
lerin yola baglandigi, bunun i¢in de sair ve sevdiginin sevda islerinin yolun-
da gitmedigi sdyleniyor.

Manzumede karsimiza ¢ikan bir diger batil inang ise “Bay¢1”dir. Bayg¢i
zamanl belli olmayan ve halkin gaipten geldigine inandig bir sestir. Genelde
“Bayc1 bagirdi!” seklinde ifade edilmektedir. Manzumede ise sair Bay¢i'nin
sesini duyup ¢ok korktugunu belirtmektedir:

Atese koydum da baltami, sonra

Ben kapip tuttum sapindan.

Uyanik iken Bay¢1 bagirds,

Kalbim ayrild1 kabindan.

Teyri ise Karacay-Malkar Islamiyet éncesi inancinda Gék Tanr1'ya veri-
len isimdir. Eserde ise su sekilde gegmektedir:

Sen vuran gilinesin huzmesi,
Ben agaran tanin izi.

Dagin Teyri'ye giivendigi gibi,
Duruyorum sana glivenerek.

Sonug

Ismail Semen'in temelde bir ask siiri olan Aktamak'in misralari arasina
Karagay-Malkar halkinin kiiltiir ve inang dgelerinden belli bash bazilar ile
sosyal yapisiyla ilgili belirli unsurlar ustalikla yerlestirmis oldugunu gor-
mekteyiz. Manzumede 6zellikle diigiin, kiz isteme, evlilik, gelin-kayinbaba/
kaynana iliskileri gibi konulardaki adet ve gelenekler daha fazla yer tutmak-
tadir. Eserin 6zelde bir kadin adina yazilmis bir ask siiri oldugu diistintiliir-
se bu durumun olagan oldugu anlasilacaktir. Adet ve geleneklerin yaninda,
birtakim islam éncesi inanglar da dikkat cekmektedir. Oldukg¢a dinine bagh
biri oldugu bilinen ismail Semen’in siirinde bu inanislara yer vermesi, ka-
naatimizce bunlarin halk icinde halen canli oldugunu géstermektedir. Bun-
larin disinda, Aktamak manzumesinde Karagay-Malkar halkinin sosyal ya-
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pisi, sosyal ve ekonomik yasantisi, temel gecim kaynaklari hakkinda da bazi
bilgiler bulunmaktadir. Ancak hemen belirtmek gerekir ki bunlar1 tam ola-
rak anlayabilmek icin Karagay-Malkar halki hakkinda -en azindan- temel
bazi bilgilere sahip olmak gerekecektir.

Sonug olarak, bu manzumeyi okuyan herhangi bir kisi, alacag lirik ta-
din yaninda, Karagay-Malkar halki, kiltiirii, inanglar1 ve hatta cografyasi
hakkinda temel bazi bilgileri de elde edebilecektir. Bu anlamda, Aktamak
manzumesine pek cok yoniiyle Karacay-Malkar halkini yansitan bir aynadir
demek miimkiindiir.

KAYNAKCA

BEPPAYEV Mutalip. metin yazar1. Song of The Chegem Mowers, Videokaset.
Kabardin-Balkar Cumhuriyeti Nal¢ik Devlet Televizyonu Belgeseli.

EFENDIEVA, T.E. ve S. Efendiev, E. Efendiev (2006). “Tsvetovaya Simbolika
Folklora v Aspekte Hudojestvennoy Sistem1 Kaysina Kulieva”. Folklor-
no-Filosovskie i Lingvokulturologiceskie Aspekti Poezii Kaysina Kulieva.
C.7, Nalgik: Elbrus: 119-123.

HACILANI T. ve HAPCALANI T., GELALANI A. (2002). “Semenlani ismail”,
Baslangicindan Giintimiize Kadar Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlari
Antolojisi, C.22, Ankara: T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari: 266-274.

KAGIYLANI, N. (1998). “Tram Han”, Mingi Tav. S.6: 13-22.

KARAEVA, Z. (1997). Hudojestvennty Mir I[smaila Semenova. Moskova: Ros-
siskaya Akademiya Nauk Institut Etnologii i Antropologii Im. Mikluho-
Maklaya.

Mingi Tav “Aktamak Ozel Sayist” (1996). Nalgik: Elbrus Kitap Basma.

NEVRUZ, Y. (1998). Birlesik Kafkasya Dergisi Eki, (8), (Karagcayni Téresini
Usiinden-3).

ONER, M. (1998). Bugiinkii Kipcak Tiirkcesi, Ankara: TDK Yayinlar.

SUYUNCLANI, A. (2002). Mektup 1. (Sairin yakin dostu sair-yazar Siiyiingla-
n1 Azamat ile yaptigimiz yazismalarda bize gonderdigi mektuptur.)

TAVKUL, U. (1993). Kafkasya Daglilarinda Hayat ve Kiiltiir. Istanbul: Otiiken
Yayinlari.

----- (1995). “Kafkasya Toplumlarinda Baghik Gelenegi”, Kirtm Dergisi, S.4
(13): 20-23.

----- (2000a). “Karagay-Malkar Halk Sairlerinin Sonuncusu Semen Oglu Si-
may1l”, Kirtm Dergisi, S.8 (31): 48-50.

----- (2000b). Karagay-Malkar Tiirkgesi Sézliigii, Ankara: TDK Yayinlari.

120



